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Fassung, dass nicht klar formuliert
worden ist, was «der Gesetzgebers

wirklich gewellt hat.
Stephan Stucki, Oberrichter, Bern

Grun und blau gezwitschert
Twitter-Leserbrief zu Heft 572013:
«Dasselbe in Griins

g Walter Hess W Fakan

Selbst der Sprachverein.ch konnte den

Urspruige der - Bedensarl  Dagselbe in
Griin™ nicht finden. Kein Grund, um sich
griin und bla o Grgern.

A tabeatan R Fuieaton W Feanaina wer

Wortsuche

Jamusworter gefunden

Gesucht waren Worter oder Wen-
dungen mit zwel entgegengesetzten
Bedeutungen. Sie werden auch Auto-
antonyme oder Janusworter genannt,
unter diesen Bezeichnungen findet
man im Online-Lexiken Wikipedia
derzeit 14 deutsche Beispiele. Dort
hat sich niemand bedient: zwar
kornmt eines dieser Beispiele (Un-
tiefé) bel beiden Ensendern (und
Gewinnern) vor, aber es ist ein
Klassiker des Genres: un- kann eine
Bedeutung autheben oder steigern
(Elativ). Hansmax Schaub, Ennenda,
wartet zudern mit abdecken und ab-
sitzen auf. Letzteres mit der Anekdote
vom Soldaten, der den Befehl zum
Verlassen des Lastwagens ignorierte,
denn: «[ hocke ja schoss Der gleiche
Einsender stevert Morgenluft wittern
bei. Heute wittert man damit eine
Chance, aber bei Shakespeare witter-
te der Geist von Hamlets Vater, dass
es Zeit wurde, sich kurz zu fassen.

Wolfgang Mhiller, Mannheim, ver-

weist auf sein eigenes «Worterbuch

deutscher Pripositionen» und das
«<Warterbuch  des

Dentschens von Rolf Peter Liutzeier

(regensinns im

(beide erschienen bei De Griuyter),
Drei Beispiele: Frugal wird heute
nicht selten falsch verwendet, nim-
lich fir ippig, hat aber in dieser Be-
dentung (moch) nicht den Segen des
Puden, Wenn jemand etwas (zus)-
leilt/borgr, kann er Geber oder Neh-
mer sein. Ein Medikament kann fir
die Gesundheit gut sein, aber wenn
es fiir den Husten ist, wirkt es gegen
diesen. Zuweilen liegt der Gegensatz
nur in der Priposition, etwa bei efn-
flihren in ein oder aus einem Land).
In sich doppelsinnig ist kimpfen mit,
wie Ludwig Wittgenstein (in «Ver-
mischte
«Wir kimpfen mit der Sprache. Wir

Bemerkungen») festhilt:
stehen im Kampf'mit der Sprache.»

Scheingegensatze gesucht

Hansmax Schaub verdanke ich auch
die Idee zur neuen “Wortsuche, die
mit der soeben abgeschlossenen eng
verwandt ist: Gesucht werden Wort-
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paare, die einen (Gegensatz bilden,
aber auch dasselbe bedeuten kénnen.
Logischerweise erhilt man ein der-
artiges Paar, wenn man die Vernei-
nung eines Janusworts bilden kann,
nur geht das selten. Trefe/Untiefé ist
auch hier der Klassiker. Die beiden
Beispiele des
ebenfalls mit un- gebildet, beruhen
aber nicht auf der Doppeldeutigkeit
der Vorsilbe: ({unjsterblich verliebt
sein und  (umjwirsch. Die jewells
praktisch  gleiche

wachst ans dem Formenreichtum des

Einsenders werden

Bedeutung er-

Verliebtseins bzw, aus dem unter-

schiedlichen Ursprung von unwirsch
(Wirde) und wirsch (wirr). Wer fin-
det weitere Beispiele, und wer eine
bessere Bezeichnung fir sclche Wort-
paare — quasi Janusgesichter, die in
die gleiche Richtung blicken? Hier
scheint Wikipedia nicht weiterzu-
helfen, Fir die besten Einsendungen
gibt's wie immer Buchpreise. dg

Past hitte bis 7 1. 2014 an:
Redaktion «Sprachspiegels,
Feldackerweg 23, CH-3067 Boll
oder redaktion@sprachverein.ch
oder facebook com/Sprachspiege!

Netztipp: «Sprachspiegel»-App

Mit dem Mobiltelefon zur SYDS-Website und zu Worterbuichern

Der «Sprachspiegels mdchte sich
auch auf Threm Mobiltelefon mitzlich
machen — vorausgesetzt, dieses ist
«smart», also mit einem berth-
rungsempiindlichen Bildschirm aus-
gestattet. Die neue «Sprachspiegels-
App (slehe Abbildung) bietet auf
Kleinformate zugeschnittenen Zu-
gang zu den YWeb- und Facebook-
Seiten des Schweizerischen Vereins
fir die deutsche Sprache (SVDS) und
seiner Zeitschrift (chere drei Schalt-
flichen; die erste flhrt auch =

einem lelefon-Knopf, mit dem der
Redaktor zu erreichen ist).

Die SYDS-Seiten werden von Google
automatisch fir Handys konfiguriert,
was einige Tucken mit sich bringt.
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Kolumnen Sprachlust Links/Tipps
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